PL - OSTRZEZENIA — SKLADANA MATA PIKNIKOWA

1. Bezpieczenstwo uzytkowania:

o Produkt przeznaczony do uzytku na stabilnych, ptaskich powierzchniach.

o Nie uzywac w poblizu otwartego ognia ani zrodet wysokiej temperatury.

o Unika¢ kontaktu z ostrymi przedmiotami, ktére mogg uszkodzi¢ materiat.
2. Przechowywanie i konserwacja:

o Przechowywac w suchym miejscu, z dala od bezposredniego $wiatta
stonecznego, aby unikng¢ blaknigcia i degradacji materiatu.
o Po uzyciu upewnic sie, ze mata jest sucha przed ztozeniem i
przechowywaniem, aby zapobiec plesni i nieprzyjemnym zapachom.
3. Ostrzezenia dotyczace dzieci:

o Mata nie jest zabawka — nie pozostawia¢ dzieci bez nadzoru podczas
uzytkowania.
o Trzymac z dala od matych dzieci w stanie ztozonym — ryzyko uduszenia lub
zaplatania.
4. Opakowanie:

o UWAGA! Plastikowe opakowanie moze stanowi¢ zagrozenie uduszenia.
Przechowywac z dala od niemowlgt i matych dzieci.
5. Ogolne zalecenia:

o Uzywaé zgodnie z przeznaczeniem.
o W przypadku uszkodzenia produktu zaprzestaé uzytkowania.

EN - A WARNINGS - FOLDABLE PICNIC MAT

1. Safe use:

o This product is intended for use on stable, flat surfaces.

o Do not use near open flames or heat sources.

o Avoid contact with sharp objects that may damage the material.
2. Storage and maintenance:

o Store in a dry place, away from direct sunlight to prevent fading and material
degradation.
o Ensure the mat is dry before folding and storing to prevent mold and
unpleasant odors.
3. Child safety:

o The matis not a toy — do not leave children unattended while using it.



o Keep away from small children when folded — risk of suffocation or
entanglement.
4. Packaging:

o WARNING! Plastic packaging may pose a suffocation hazard. Keep away
from infants and young children.
5. General recommendations:

o Use only as intended.
o Discontinue use if the product is damaged.

EE - A HOIATUSED — KOKKUPANDAV PIKNIKUMATT

1. Ohutu kasutamine:

o Toode on méeldud kasutamiseks stabiilsetel, tasastel pindadel.

o Arge kasutage lahtise tule véi soojusallikate laheduses.

o Valtige kokkupuudet teravate esemetega, mis vdivad materjali kahjustada.
2. Hoiustamine ja hooldus:

o Hoida kuivas kohas, otsese paikesevalguse eest kaitstult, et valtida varvi
pleekimist ja materjali lagunemist.
o Enne kokkupanekut ja hoiustamist veenduge, et matt on kuiv, et valtida
hallitust ja ebameeldivaid [6hnu.
3. Laste ohutus:

o Matt ei ole médnguasi — arge jatke lapsi jarelevalveta.
o Hoida kokkupanduna vaikestest lastest eemal — [ambumis- voi takerdumisoht.
4. Pakend:

o HOIATUS! Plastikpakend vdib pdhjustada lambumisohtu. Hoidke imikutest ja
vaikelastest eemal.
5. Uldised soovitused:

o Kasutage ainult vastavalt otstarbele.
o Kahjustatud toodet mitte kasutada.

LT - A JSPEJIMAI — SULANKSTOMA PIKNIKO KILIMELIS

1. Saugus naudojimas:

o Produktas skirtas naudoti ant stabiliy, lygiy pavirsiy.
o Nenaudoti Salia atviros liepsnos ar Silumos 3altiniy.
o Vengti kontakto su astriais daiktais, kurie gali paZeisti medziaga.



2. Laikymas ir prieziura:

o Laikyti sausoje vietoje, atokiau nuo tiesioginiy saulés spinduliy, kad
iSvengtumeéte blukimo ir medziagos gedimo.
o PrieS§ sulankstant ir laikant jsitikinkite, kad kilimélis yra sausas, kad
nesusidaryty pelésis ar nemalonus kvapai.
3. Vaiky saugumas:

o Kilimélis néra zaislas — nepalikite vaiky be priezidros.
o Laikyti sulankstytg atokiau nuo mazy vaiky — uzdusimo ar jsipainiojimo
pavojus.
4. Pakuoteé:

o |SPEJIMAS! Plastikiné pakuoté gali sukelti uzdusimo pavojy. Laikyti atokiai
nuo kadikiy ir mazy vaiky.
5. Bendros rekomendacijos:

o Naudoti tik pagal paskirt;.
o Jei produktas pazeistas, nustoti naudoti.

LV - A BRIDINAJUMI — SALIEKAMS PIKNIKA PAKLAJS

1. Drosa lietosana:

o Produkts paredzeéts lietoSanai uz stabilam, l[idzenam virsmam.

o Nelietot atklatas liesmas vai siltuma avotu tuvuma.

o lzvairtties no saskares ar asiem priekSmetiem, kas var sabojat materialu.
2. Uzglabasana un kopsana:

o Uzglabat sausa vieta, prom no tieSiem saules stariem, lai novérstu izbaléSanu
un materiala bojasanos.
o Parliecinieties, ka paklajs ir sauss pirms salocisanas un uzglabasanas, lai
noverstu peléjumu un nepatikamu smaku veidoSanos.
3. Beérnu drosiba:

o Paklajs nav rotallieta — neatstajiet bérnus bez uzraudzibas.
o Turét salocitu talak no maziem bérniem — pastav nosmak$anas vai sapisanas
risks.
4. lepakojums:

o BRIDINAJUMS! Plastmasas iepakojums var radit nosmak$anas risku. Turét
talak no zidainiem un maziem bérniem.
5. Visparigi ieteikumi:

o Lietot tikai paredzétajam mérkim.
o Ja produkts ir bojats, partraukt ta lietodanu.



DE - A WARNHINWEISE — KLAPPBARE PICKNICKDECKE
1. Sichere Verwendung:

o Das Produkt ist nur fiir den Gebrauch auf stabilen, flachen Oberflachen
vorgesehen.
Nicht in der Nahe von offenen Flammen oder Warmequellen verwenden.
Kontakt mit scharfen Gegenstanden vermeiden, um Schaden am Material zu
verhindern.
2. Lagerung und Pflege:

o An einem trockenen Ort aufbewahren, vor direkter Sonneneinstrahlung
schutzen, um Verblassen und Materialabbau zu vermeiden.
o Vor dem Zusammenlegen und Verstauen sicherstellen, dass die Decke
trocken ist, um Schimmelbildung und unangenehme Gerliche zu vermeiden.
3. Kindersicherheit:

o Die Decke ist kein Spielzeug — Kinder nicht unbeaufsichtigt lassen.
o Im zusammengefalteten Zustand von kleinen Kindern fernhalten —
Erstickungs- oder Verwicklungsgefahr.
4. Verpackung:

o WARNUNG! Die Plastikverpackung kann eine Erstickungsgefahr darstellen.
Von Sauglingen und Kleinkindern fernhalten.
5. Allgemeine Empfehlungen:

o Nur bestimmungsgemaf verwenden.
o Bei Beschadigung des Produkts die Nutzung einstellen.

CZ - /A UPOZORNENI — SKLADACI PIKNIKOVA PODLOZKA
1. Bezpeéné pouzivani:

o Vyrobek je uréen pouze pro pouziti na stabilnich, rovnych plochach.

o Nepouzivejte v blizkosti otevieného ohné nebo zdroju tepla.

o Vyhnéte se kontaktu s ostrymi pfedméty, které by mohly poSkodit material.
2. Skladovani a udrzba:

o Uchovavejte na suchém misté, mimo pfimé slunec¢ni zafeni, aby se zabranilo
vyblednuti a degradaci materialu.
o Pred slozenim a uskladnénim se ujistéte, ze podlozka je sucha, aby se
zabranilo plisnim a nepfijemnym zapachum.
3. Bezpecnost déti:



Podlozka neni hraéka — nenechavejte déti bez dozoru.
Uchovavejte sloZzenou mimo dosah malych déti — hrozi nebezpedi uduseni
nebo zamotani.

4. Obal:

o UPOZORNENI! Plastovy obal miize pfedstavovat nebezpeéi uduseni.
Uchovavejte mimo dosah kojenct a malych déti.
5. Obecna doporuceni:

o Pouzivejte pouze k uréenému ucelu.
o V pfipadé poskozeni pfestarite vyrobek pouzivat.

SK - A UPOZORNENIE — SKLADACIA PIKNIKOVA PODLOZKA
1. Bezpeéné pouzivanie:

o Vyrobok je uréeny na pouzitie na stabilnych, rovnych povrchoch.

o Nepouzivajte v blizkosti otvoreného ohia alebo zdrojov tepla.

o Zabrante kontaktu s ostrymi predmetmi, ktoré mozu poskodit' material.
2. Skladovanie a udrzba:

o Uchovavajte na suchom mieste, mimo priameho sine€ného ziarenia, aby sa
predislo vyblednutiu a degradacii materialu.
o Pred zlozenim a uskladnenim sa uistite, Ze podlozZka je sucha, aby sa
prediSlo plesniam a neprijemnym zapachom.
3. Bezpecnost’ deti:

PodlozZka nie je hraéka — nenechavajte deti bez dozoru.
Uchovavaijte zloZzenu mimo dosahu malych deti — riziko udusenia alebo
zamotania.

4. Obal:

o UPOZORNENIE! Plastovy obal mbéze predstavovat nebezpeéenstvo
udusenia. Uchovavajte mimo dosahu dojciat a malych deti.
5. VSeobecné odporucania:

o PouZivajte len na urCeny ucel.
o V pripade poSkodenia vyrobok prestarite pouzivat.

HU - A FIGYELMEZTETESEK — OSSZECSUKHATO PIKNIKTAKARO

1. Biztonsagos hasznalat:

o A termék stabil, sik fellleten torténé hasznalatra készult.



o Ne hasznalja nyilt lang vagy héforras kozelében.
o Kerulje az éles targyakkal valo érintkezést, amelyek karosithatjak az anyagot.
2. Tarolas és karbantartas:

o Szaraz helyen tarolandé, kdzvetlen napfénytél védve, hogy elkerilje az anyag
fakulasat és elhasznalédasat.
o Hasznalat utan gy6z6djon meg réla, hogy a takard szaraz, miel6tt sszehaijtja
és elteszi, hogy megelézze a penészedést és kellemetlen szagokat.
3. Gyermekbiztonsag:

o A takaré nem jaték — ne hagyja a gyerekeket feligyelet nélkul hasznalat
kozben.
o Osszehaijtott allapotban tartsa tavol kisgyermekektdl — fulladas vagy
belegabalyodas veszélye all fenn.
4. Csomagolas:

o FIGYELMEZTETES! A miianyag csomagolas fulladasveszélyt jelenthet.
Tartsa tavol csecsemoktdl és kisgyermekektdl.
5. Altalanos ajanlasok:

o Csak rendeltetésszeriien hasznalja.
o Sérllt termék esetén hagyja abba a hasznalatot.

RO - A ATENTIONARI - COVORAS DE PICNIC PLIABIL

1. Utilizare in siguranta:

o Acest produs este destinat utilizarii pe suprafete stabile si plane.

o Nu utilizati Tn apropierea focului deschis sau a surselor de caldura.

o Evitati contactul cu obiecte ascutite care pot deteriora materialul.
2. Depozitare si intretinere:

o Pastrati intr-un loc uscat, departe de lumina directa a soarelui, pentru a
preveni decolorarea si deteriorarea materialului.
o Asigurati-va ca covorasul este uscat inainte de pliere si depozitare pentru a
preveni aparitia mucegaiului si a mirosurilor neplacute.
3. Siguranta copiilor:

o Covorasul nu este o jucarie — nu lasati copiii nesupravegheati in timpul
utilizarii.
o Tineti pliat departe de copiii mici — pericol de sufocare sau incurcare.
4. Ambalaj:

o ATENTIE! Ambalajul din plastic poate prezenta un risc de sufocare. Tineti
departe de sugari si copii mici.



5. Recomandari generale:

o Utilizati doar conform destinatiei.
o Opriti utilizarea daca produsul este deteriorat.

BG - A NPEAYNPEXOEHUA — CTbBAEMA NOKPUBKA 3A NMUKHUK

1. Be3onacHa ynoTtpeb6a:

o [pogykTbT € NnpeaHasHayeH 3a 3nonssaHe BbpXy CTabunHu, pasHU
NOBBLPXHOCTMU.
He nsnonseainte B 6rM30CT 40 OTKPUT OMbH UIM M3TOYHMLUM Ha TONMMHA.
N3bsareante KOHTaKT C OCTPY NpeaMeTH, KOMTO MoraT A4a NnoBpeasT
MaTtepuana.
2. CbxpaHeHue U nogapbXKKa:

o CbxpaHsiBaiTe Ha Cyx0 MACTO, Aarney oT npsika ClbHYeBa CBETNMHA, 3a Aa
nsberHete n3bnegHaBaHe 1 paspyLlaBaHe Ha Matepuana.
o YBeperTe ce, Ye NoKpMBKaTa € cyxa Npeaun CrbBaHe N CbXpaHeHue, 3a Aa
npegoTBpaTUTe NosiBaTa Ha MyXbil U HEMPUSTHU MUPU3MM.
3. Bes3onacHocT 3a geua:

o TlokpuBkaTa He e Urpadka — He ocTaBslTe aelLaTta 6e3 Haa30p No BpeMe Ha
ynotpeba.
o [pbXTe crbHaTa ganey ot Manku gela — puck OT 3agyLlaBaHe unm
3annuraHe.
4. OnakoBkKa:

o MNPEAYNPEXOEHMUE! MNnactmacoBaTa onakoBka MoXe Aa npeacrasnsiBa
OMacHOCT OT 3agyLaBaHe. [ipbxTe ganed ot 6ebeta n manku geua.
5. O6wm npenopbKu:

o WsnonaeaiTe caMo No NpeaHasHayYeHue.
o AKo NpoayKTbT € NnoBpeaeH, crpete ynotpebara my.

FI - A VAROITUKSET - TAITTUVA PIKNIKMATTO

1. Turvallinen kaytto:

o Tuote on tarkoitettu kaytettavaksi vakailla, tasaisilla pinnoilla.

o Ala kayta avotulen tai lammonlahteiden lahell3.

o Valta kosketusta teraviin esineisiin, jotka voivat vahingoittaa materiaalia.
2. Sailytys ja huolto:



o Sailyta kuivassa paikassa, suojassa suoralta auringonvalolta, jotta varit eivat
haalistu ja materiaali ei heikkene.
o Varmista, ettd matto on kuiva ennen taittamista ja sailytysta, jotta estetdan
homeen ja epamiellyttavien hajujen muodostuminen.
3. Lasten turvallisuus:

o Matto ei ole lelu — ala jata lapsia ilman valvontaa kayton aikana.
o Pida taitettuna poissa pienten lasten ulottuvilta — tukehtumis- tai
sotkeutumisvaara.
4. Pakkaus:

o VAROITUS! Muovipakkaus voi aiheuttaa tukehtumisvaaran. Pida poissa
vauvojen ja pienten lasten ulottuvilta.
5. Yleiset suositukset:

o Kayta vain kayttotarkoituksen mukaisesti.
o Jos tuote on vaurioitunut, lopeta sen kaytto.
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